YOUR PALM-SIZED MINI PC

Quick Start Guide
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Uputstvo Za Brzo Instaliranje
Rychla pfirucka
Schnellanleitung

Guia Rapida de Funcionamiento
Guide d’installation rapide

Brzo pocetak vodic

Gyors Uzembehelyezési Tanacsadé
Buku Petunjuk

Guida di Installazione Rapida
DAY DARE—MHAA R
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COOLING
SERIES
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Guia de Arranque Rapido
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Guia de Inicio Rapido

Instrukcja Szybkiej Instalacji

Guia de Arranque Rapido

Ghid de Startare

PykoBOACTBO NO yCcTaHOBKe

Brzi vodi¢ za podeSavanje

Rychla prirucka

Vodi¢ Za Hitro Namestitev

Hizli Kullanim Klavuzu
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. Power button
.PWR LED

. USB 3.0 Type-C
. USB 3.0 port
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. HDD status indicator

. Wi-Fi status indicator

. Memory card reader

. Combo analog/mini-Optical S/PDIF output
. Microphone input
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Antenna
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11 15

14 16 17

10. Wi-Fi antenna connector

11. Ethernet ports
12. USB 3.0 ports
13. USB 2.0 ports
14. HDMI output
15. VGA output

16. DisplayPort output
17. Power input (DC19V)

the bottom cover.
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1. Loosen and remove the 4 thumb screws securing
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degree angle.

2. Gently remove the cover.
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Installing a memory module

1. Locate the SO-DIMM memory slot and insert a
SO-DIMM memory module into the slot at a 45

Installing a hard disk/SSD

1. Locate the hard disk bracket, remove the 2 screws,
and remove the hard disk bracket.

Connecting devices and peripherals

1. Connecting antenna for Wi-Fi

—

5. Connecting an HDMI display

9. Connecting an optical S/PDIF digital audio device

2. Install the hard disk bracket to a 2.5-inch SATA
hard disk /SSD with 2 screws.

HDD:

SSD:

J
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3. Insert the hard disk /SSD into the socket and
gently slide into the connector.
HDD:

SSD:

2. Connecting to a wired home network

6. Connecting a VGA display

&

10. Connecting USB 3.0 Type-C devices

3. Connecting USB 3.0 devices

7. Connecting a DisplayPort display

11. Connecting a Kensington safety lock

Note: Due to the unique customizable design, some connectors are placed upside down.

Processor: Intel Processor

2 204-pin DDR3L-1600 SO-DIMM slots (up to 8 GB)

2 USB 3.0 ports, 1 USB 3.0 Type-C port, 2 USB 2.0 ports

Memory:

Graphics: Intel HD Graphics family

USB:

Storage: 1 SATA 6.0Gb/s slot

Network: Dual Gigabit (10/100/1000Mbps) LAN
IEEE 802.3 compatible

WiFi: 802.11ac Wi-Fi
Bluetooth 4.0

Audio:

English
Front view
. Power button
PWR LED
. HDD status indicator
. Wi-Fi status indicator
. Memory card reader
. Combo analog/mini-Optical
S/PDIF output
Microphone input
USB 3.0 Type-C
. USB 3.0 port

oA WN

© ® N

Rear view

10. Wi-Fi antenna connector
11. Ethernet ports

12. USB 3.0 ports

13. USB 2.0 ports

14. HDMI output

15. VGA output

16. DisplayPort output

17. Power input (DC19V)
Note: Due to the unique
customizable design, some
connectors are placed upside
down.

Internal view

18. Screw holes

19. SO-DIMM slot

20. 2.5-inch drive bay for HDD/SSD

21. M.2 (occupied by WiFi/BT
module)

Hrvatski

Prednja ploc¢a

. Prekida¢ za paljenje

.PWR LED

. Indikator ¢vrstog diska

. Indikator WiFi mreze

. Cita¢ kartica

. kombinirani analogni/mini-
opti¢ki S/PDIF izlaz

. Priklju¢ak za mikrofon

. USB 3.0 Type-C

9. USB 3.0 konektor
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Straznja ploca

10. WiFi priklju¢ak za antenu

11. Mrezni (RJ45) konektor

12. USB 3.0 konektor

13. USB 2.0 konektor

14. HDMI konektor

15. VGA konektor

16. DisplayPort konektor

17. Priklju¢ak za napajanje
(DC19V)

Napomena: Zbog specijalnog

dizajna za lagnu nadogradnju,

neki konektori su okrenuti

naopako.

Unutarnji konektori i nosaci

18. Rupe za vijke

19. SO-DIMM utori

20. 2.5” nosa¢ za HDD/SSD disk

21. M.2 (popunjen WiFi/BT
karticom)

Polski

Widok z przodu

. Wtgcznik zasilania
PWR LED

. Wskaznik stanu HDD
. Wskaznik stanu WiFi
. Czytnik kart pamigci

. Wyjécie analogowe/mini-
Optical S/PDIF
Mikrofon (jack)

USB 3.0 Type-C

. Porty USB 3.0
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Widok z tytu

10. Ztgcze anteny WiFi

11. Port Ethernet

12. Porty USB 3.0

13. Porty USB 2.0

14. Wyjscie HDMI

15. Wyjscie VGA

16. DisplayPort

17. Gniazdo zasilania (DC19V)
Uwaga: Ze wzgledu na specjalng
konstrukcje ufatwiajacg
rozbudowe, niektore zfgcza
znajduja sie do géry nogami.

Widok wnetrza

18. Mocowanie $rub

19. Gniazdo pamigci SO-DIMM

20. Kieszen 2.5-cala dla dyskéw
HDD/SSD

21. M.2 (zajeta przez modut WiFi/
BT)

8-channel high-definition audio, optical SPDIF
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10. WiFi K2k
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12. USB 3. 03 [

13.USB 2. 03 I

14. HDMI 3 11

15. VGA3i 1

16. DisplayPort [
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21.M. 2 (il 35Wiki/BTAEH)

Magyar nyelv

El6Inézet

. Be / kikapcsol6 gomb

.PWR LED

. HDD statusz jelzéfény

. WiFi statusz jelz6fény

. memoriakartya nyilas

. Kombinalt analég/mini-
optikai S/PDIF kimenet

. Mikrofoncsatlakozo

. USB 3.0 Type-C

. USB 3.0 csatlakozok
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Hatulnézet
10. WiFi antenna csatlakoz6
11. Ethernet csatlakozo
12. USB 3.0 csatlakozok
13. USB 2.0 csatlakozok
14. HDMI kimenet
15. VGA kimenet
16. DisplayPort
17. Aramellatas csatlakozd

(19 V egyenaram)
Megjegyzés: a frissitések
megkonnyitését célz6 specidlis
tervezés miatt egyes csatlakozok
fejjel lefelé helyezkednek el a
késziiléken.

Nyitott nézet

18. Csavarmenetek

19. SO-DIMM csatlakoz6

20. 2,5 inches nyilas HDD/SSD
meghaijté szamara

21. M.2 (WiFi/BT modul)

Portugués

Vista frontal
1. Interruptor
2. PWR LED
3. Indicador de estado HDD
4. Indicador de estado WiFi
5. Entrada para cartdes de memaria
6. Saida combinada analdgica/
digital S/PDIF
7. Entrada para microfone
8. USB 3.0 Type-C
9. Portas USB 3.0

Vista traseira
10. Conector da antena WiFi
11. Porta de Ethernet
12. Portas USB 3.0
13. Portas USB 2.0
14. Saida HDMI
15. Saida VGA
16. Porta de visualizagao
17. Entrada de alimentacéo
(DC de 19V)
Nota: Devido ao design especial
para fdcil actualizagao, alguns
conectores estdo colocados ao
contrario.

Vista de abertura

18. Orificios para os parafusos

19. Entrada SO-DIMM

20. Baia para drive de 2,5 polegadas
para HDD/SSD

21. M.2 (ocupada pelo médulo
WiFi/BT)

Z80x
-

SHO0VEQSSON Nid

sdq90'9vLVS ASS 89Y9.5C

18. Screw holes
19. SO-DIMM slots

20. 2.5-inch drive bay for HDD/SSD
21. M.2 (occupied by WiFi/BT module)
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12.USB 3. 03 1

13.USB 2. 03 1

14. HDMI# 1

15. VGARE LI

16. DisplayPort

17. B AThZ (DC 19V)
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Indonesia

Tampak depan

. Tombol power

.PWR LED

. HDD status indikator

. WiFi status indikator

. Slot Memory Card

. Combo analog/mini-Optical
S/PDIF output

. Microphone jack

. USB 3.0 Type-C

9. USB 3.0 ports
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Tampak belakang

10. WiFi antenna connector

11. Ethernet port

12. USB 3.0 ports

13. USB 2.0 ports

14. HDMI output

15. VGA output

16. DisplayPort

17. Power input (DC19V)
Catatan:Karena design special
untuk mempermudah upgrade
maka beberapa konektor
dipasang terbalik.

Tampak terbuka

18. Lubang baut

19. SO-DIMM slot

20. 2.5-inch drive bay untuk HDD/
SSD

19. M.2 (ditempati oleh WiFi/BT
module)

Roméana

Elemente amplasate in fata

. butonul de pornire

PWR LED

. indicatorul stérii de lucru al HDD

. indicatorul starii regimului WiFi

. cititor de carduri de memorie

. lesire combinata analogica/
optica mini S/PDIF

7. port conectare microfon

8. USB 3.0 Type-C

9. conectare USB 3.0
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Elemente amplasate in spate

10. conectare pentur antena WiFi

11. conectare Ethernet

12. iesiri USB 3.0

13. iesiri USB 2.0

14. semnal HDMI

15. semnal VGA

16. semnal pentru monitor

17. port conectare a sursei de
alimentare cu curent electric
(DC19V)

Nota: Unele iesiri sunt amplasate

rasturnat, cu capul in jos.

Vedere la deschidere

18. gauri pentru ingurubare

19. conectoare SO-DIMM

20. spatiu pentru instalarea HDD-
ului de 2.5”

21. M.2 (ocupat de modulul WiFi/
BT)
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Italiano

Fronte

. bottone di accensione

PWR LED

. indicatore di stato HDD

. indicatore di stato WiFi

. slot memory card 6

. Uscita Combo analog/mini-
Optical S/PDIF

. jack microfono

. USB 3.0 Type-C

. porte USB 3.0
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Retro

10. connettore antenna WiFi

11. porta ethernet

12. porte USB 3.0

13. porte USB 2.0

14. uscita HDMI

15. uscita VGA

16. DisplayPort

17. alimentazione (DC19V)

Nota: a causa del particolare
design che permette un upgrade
facile e veloce, alcuni connettori
sono posizionati sottosopra.

All’interno

18. buchi per viti

19. slot SO-DIMM

20. alloggiamento per HDD/SSD
da 2.5”

21. M.2 (occupato dal modulo
WiFi/ BT)

Pycckun

Bup cnepean

1. KHonka Bknto4eHus

2. PWR LED

3. iHgukatop cTaTyca XecTkoro
ancka

4. Nngukatop ctatyca WiFi

5. CnoT Ans kapTbl NamMaTu

6. KoMBMHMpOBaHHbIN
ayavoBbIXO aHANoroBbIi/
mini-Optical S/PDIF

7. Pa3bém ans MukpodoHa

8. USB 3.0 Type-C

9. Moptbl USB 3.0

Bug c3agu

10. KoHHekTop Anst aHTeHHbl WiFi
11. Mopt Ethernet

12. Moptel USB 3.0

13. Moptel USB 2.0

14. UnTepderic HDMI

15. UHTeppeiic VGA

16. DisplayPort

17. Pasbem nutaHusi (DC19V)
BHumaHue: U3-3a ocobeHHocmeli
dusaiiHa ycmpolicmea, komopbil
npednonazaem kacmomu3ayuro,
HeKkomopble KOHHeKMopbI
nepeeepHymal.

BHyTpeHHee ycTPOUCTBO

18. OTBEpCTUS ANS BUHTOB

19. Cnot SO-DIMM

20. MecTo ans 2.5-awomoBoro
auncka HDD/SSD

21. M.2 (3aHsita mogynem WiFi/BT)

Bosanski

Prednja strana

. ON/OFF prekidac

PWR LED

. HDD statusni indikator

. WiFi statusni indikator

. Utor za memorijske kartice

. Kombinovany vystup
analog/mini-opticky S/PDIF

7. Prikljucak za mikrofon - ulaz

8. USB 3.0 Type-C

9. USB 3.0 prikljucak
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Zadnja strana

10. WiFi antena konektor

11. Mrezni prikljucak

12. USB 3.0 prikljucak

13. USB 2.0 prikljucak

14. HDMI izlaz

15. VGAizlaz

16. DisplayPort

17. Naponski ulaz (DC19V)
Napomena: Zbog jednostavnije
instalacije | specijalnog dizajna
za lakse nadogradnje neki od

konektora su okrenuti naopako.

Utori

18. Rupe za sarafe

19. SO-DIMM prikljucak

20. 2.5-inch prostor za HDD/SSD

21. M.2 (popunjena sa WiFi/BT
modulom)
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Srpski

Prednja strana

. Naponski prekida¢
PWR LED

. HDD status indikator
. WiFi status indikator
. Slot za mem. kartice
. Kombinovani analogni/mini-
opticki S/PDIF izlaz
Mikrofon konektor
USB 3.0 Type-C
USB 3.0 portovi
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Zadnja strana

10. WiFi antena konektor

11. Mrezni port

12. USB 3.0 portovi

13. USB 2.0 portovi

14. HDMI izlaz

15. VGAizlaz

16. DisplayPort

17. Konektor za napajanje (DC19V)
Paznja: Zbog specijalnog dizajna
za laksSu nadogradnju, neki

konektori su postavljeni naopako.

Unutrasnjost

18. Rupe za Srafove

19. SO-DIMM memorijski slot

20. Mesto za 2.5-in¢éni HDD/SSD

21. M.2 (zauzet sa WiFi/BT
modulom)

Cesky

Predni pohled

. Tlagitko zapnuti

. PWR LED

. Indikator pevného disku

. Indikator stavu Wi-Fi pfipojeni
. Slot na pamétové karty

. Kombinovany vystup analog/
mini-opticky S/PDIF

Vstup pro mikrofon

USB 3.0 Type-C

. USB 3.0 porty
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Zadni pohled

10. Konektor Wi-Fi antény

11. Ethernet port

12. USB 3.0 porty

13. USB 2.0 porty

14. HDMI vystup

15. VGA vystup

16. DisplayPort

17. Konektor napajeni (DC19V)
Poznamka: Kvili specifickému
dizajnu pro jednoduchou vyménu
komponenti jsou nékteré
konektory obrdcené o devadesat
stupnda.

Pohled do vnitra

18. Otvory pro Sroubky

19. SO-DIMM slot

20. Slot pro 2,5 HDD / SSD

21. M.2 (je tady umistnén Wi-Fi /
BT modul)
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Slovenského jazyka

Predny pohlad

. Tlagidlo zapnutia

PWR LED

. Indikator pevného disku

. Indikator stavu Wi-Fi pripojenia
. Slot na pamétové karty

. Kombinovany vystup
analégovo/mini-opticky S/PDIF
Vstup pre mikrofén

USB 3.0 Type-C

. USB 3.0 porty
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Zadny pohlad

10. Konektor Wi-Fi antény

11. Ethernet port

12. USB 3.0 porty

13. USB 2.0 porty

14. HDMI vystup

15. VGA vystup

16. DisplayPort

17. Konektor napajania (DC19V)
Poznamka: Kvéli Specifickému
dizajnu pre jednoduchu vymenu
komponentov su niektoré
konektory obrédtené o deviétdesiat
stupriov.

Otvoreny systém

18. Otvory pre skrutky

19. SO-DIMM slot

20. Sachta pre 2,5 HDD / SSD

21. M.2 (je tu umiestneny Wi-Fi /
BT modul)

Deutsch

Frontansicht

. Netzschalter

.PWR LED

. Festplatten/SSD Status-Anzeige

. WiFi Status-Anzeige

. Kartenleser

. Combo analog/mini-Optical
S/PDIF Anschluss

. Mikrofon Eingang

. USB 3.0 Type-C

. USB 3.0 Anschlisse
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Riickansicht

10. WiFi Antennenanschluss
11. Netzwerk Anschluss

12. USB 3.0 Anschlisse

13. USB 2.0 Anschlisse

14. HDMI Anschluss

15. VGA Anschluss

16. DisplayPort Anschluss

17. Netzteil Anschluss (DC19V)
Hinweis: Durch die spezielle
Konstruktion sind einige
Anschliisse auf den Kopf gestellt.

Ansicht auf das geodffnete

Gehéause

18. Schraubenlécher

19. SO-DIMM Steckplatz

20. 2.5 Zoll Steckplatz firr Festplatte
/ SSD

21. M.2 (belegt mit WiFi/
Bluetooth Modul)

Espainol de América latina

Vista frontal

. Interruptor de encendido

2. PWR LED

3. Indicador de estado del Disco
Duro

. Indicador de estado del WiFi

. Ranura para tarjetas de memoria

. Combo salida analdgica /
mini-Optical S/ PDIF

7. Salida de micréfono

8. USB 3.0 Type-C

9. Puertos USB 3.0

-

o O A

Vista trasera

10. Conector para antena WiFi

11. Puerto Ethernet

12. Puertos USB 3.0

13. Puertos USB 2.0

14. Salida HDMI

15. Salida VGA

16. Display Port

17. Entrada de energia (DC19V)
Nota: Debido al disefo especial
para facil actualizacién, algunos
conectores son colocados boca
abajo.

Vista al abrirse

18. Agujeros de los tornillos

19. Ranura SO-DIMM

20. Bahia de 2.5-pulgadas para
Disco Duro (HDD)/Unidad de
estado Sélido (SSD)

21. M.2 (ocupada por el modulo
WiFi/BT)

Slovenscéina

Prikaz od spredaj

. Stikalo za vklop/izklop

. PWR LED

. Indikator stanja pogona HDD

. Indikator stanja Wi-Fi

. Reza za pomnilniske kartice

. Kombinirani analogni / mini
opti¢ni S/PDIF izhod

. Priklju¢ek za mikrofon

. USB 3.0 Type-C

. Vrata USB 3.0
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Prikaz od zadaj

10. Priklju¢ek za Wi-Fi anteno

11. Vrata za ethernet

12. Vrata USB 3.0

13. Vrata USB 2.0

14. Izhod HDMI

15. Izhod VGA

16. DisplayPort

17. Vhod za napajanje (19 V DC)
Opomba: Z namenom
preprostejse nadgradnje sistema
so nekateri prikljucki obrnjeni na
glavo.

Prikaz notranjosti

18. Odprtine za vijake

19. Reza za SO-DIMM

20. 2,5-paléno lezis¢e za pogon
HDD/SSD

21. M.2 (z vstavljenim modulom za
Wi-Fi/ BT)

Espanol
Vista frontal
. Botén de encendido
. PWR LED
. Indicador estado HDD
. Indicador estado WiFi
. Slot tarjeta de memoria
. Combo salida analdgica/
mini-Optical S/ PDIF
. Jack Microfono
. USB 3.0 Type-C
. Puertos USB 3.0

DA WN =
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Vista trasera

10. Conector de antena WiFi

11. Puerto Ethernet

12. Puertos USB 3.0

13. Puertos USB 2.0

14. Salida HDMI

15. Salida VGA

16. DisplayPort

17. Entrada de corriente (DC19V)
Nota: Debido al disefo especial
para un facil acceso, algunos
conectores estan situados boca
abajo.

Vista interior

18. Orificios para los tornillos

19. Slot SO-DIMM

20. Bahia para disco HDD/SSD 2.5”

21. M.2 (ocupada por médulo WiFi/
BT)
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Turk
On Goériiniim
. Gl¢ digmesi
. PWR LED
. HDD durum géstergesi
. WiFi durum gostergesi
. Hafiza karti yuvasi
. Combo analog/mini-Optik
S/PDIF ¢ikis
. Mikrofon girisi
. USB 3.0 Type-C
. USB 3.0 cikiglar
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Arka Goriiniim

10. WiFi anten baglantisi

11. Ethernet gikisi

12. USB 3.0 gikiglari

13. USB 2.0 gikiglari

14. HDMI ¢ikisi

15. VGA gikisi

16. DisplayPort

17. Gug girisi (DC19V)

Not: Kolay yiikseltme igin olan
6zel tasarim nedeni ile bazi
baglantilarin yukari ve asagi
konumlari degigebilir.

Acik Goriiniim

18. Vida delikleri

19. SO-DIMM yuvasi

20. HDD/SSD igin 2.5-ing suricu
yuvasi

21. M.2 (WiFi/BT moddili ile
donatiimig)

Francais

Face avant

. Bouton d’alimentation

PWR LED

. Indicateur statut disque dur

. Indicateur statut WiFi

. Lecteur de cartes mémoire

. Sortie combo analogique /
mini-Optique S/PDIF

. Prise jack microphone

. USB 3.0 Type-C

. Ports USB 3.0

CUAWN
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Face arriére

10. Connecteur d’antenne WiFi

11. Port Ethernet

12. Ports USB 3.0

13. Ports USB 2.0

14. Sortie HDMI

15. Sortie VGA

16. DisplayPort

17. Port d’amilentation (DC19V)
Note: De par son design spécial
pour des modifications facile,
certains connecteurs sont placés
a l’envers.

Ouverture

18. Encoche de vis

19. Port SO-DIMM

20. Espace pour HDD/SDD
2.5-pouces

21. M.2 (occupée par le module
WiFi/ BlueTooth)

Portugués Brasileiro

Visao frontal

. Botéo de Ligar

PWR LED

. Indicador de status HDD

. Indicador dos status WiFi

. Slot de cartdo de memdria

. Combo analdgico /
mini-Optical S / PDIF

. Entrada para Microfone

. USB 3.0 Type-C

9. Portas USB 3.0

OUAWN =
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Visao traseira

10. Conector de antenna WiFi

11. Porta Ethernet

12. Postas USB 3.0

13. Postas USB 2.0

14. Saida HDMI

15. Saida VGA

16. DisplayPort

17. Entrada de energia (DC19V)
Note: Devido ao design para
facil upgrade alguns connectors
foram colocados de cabega
para baixo.

Visao aberta

18. Buraco dos parafusos

19. Slot SO-DIMM

20. 2.5” baia para HDD/SSD

21. M.2 (occupied by WiFi/BT
module)

YKpaiHCbKnU#

MepenHsa naHenb
1. KHomnka BMUKaHHA
2. PWR LED
3. IHAMKaTOp XKOPCTKOro ANCKY
4. lngnkatop WiFi
5. Cnot ans kapT nam’aTi
6. KombiHoBaHwWit ayaioBumxig,
aHanorosuii / mini-Optical S/PDIF
7. Bxig ons mikpocoHy
8. USB 3.0 Type-C
9. Moptn USB 3.0

3agHa naHenb

10. KoHekTop anga aHteH WiFi

11. Mopt Ethernet

12. Moptn USB 3.0

13. Moptn USB 2.0

14. Buxig HDMI

15. Buxig VGA

16. Buxig DisplayPort

17. Micue ons nigkntoveHHsA 6roka
XMBMEHHs (NocTinHuiA cTpym 19B)

Mpumimka: 3a eumo2amu

cneyianbHo20 du3aliHy, sikull

po3paxoeaHo Ha npocmull

anepelid, Oesiki KOHeKmopu

po3mauwoeaHi do2opu Ho2amu.

Burnsap 3 BiAKPMTOO KPULLKOKO

18. Micusa ons rBuHTIB

19. Cnot SO-DIMM

20. Micue ons BCTaHOBMNEHHS
2.5-A10MMOBOrO HaKonMuyyBaya
HDD/SSD

21. M.2 (3aitHsTe mopynem WiFi/BT)

2. Gently press down on the memory module until it
locks into place by the arms of the memory slot.

4. Reinstall the screws of the hard disk bracket.
HDD:

Note: Due to the 9.5mm-height limit of the hard disk, 12.5mm
height drives are not supported by the ZOTAC ZBOX nano.

SSD:

system

8. Connecting analog audio devices

12. Connecting the power adapter and turning on the

English
Customizing the ZOTAC ZBOX nano
1. Loosen and remove the 4 thumb screws
securing the bottom cover.
2. Gently remove the cover.

Installing a memory module
1. Locate the SO-DIMM memory slot and
insert a SO-DIMM memory module into
the slot at a 45 degree angle.
2. Gently press down on the memory
module until it locks into place by the
arms of the memory slot.

Installing a hard disk/SSD
1. Locate the hard disk bracket, remove
the 2 screws, and remove the hard
disk bracket.
. Install the hard disk bracket to a 2.5-
inch SATA hard disk /SSD with 2
screws.
Insert the hard disk /SSD into the
socket and gently slide into the connector.
. Reinstall the screws of the hard disk
bracket.
Note: Due to the 9.5mm-height limit of the
hard disk, 12.5mm height drives are not
supported by the ZOTAC ZBOX nano.

IN)

I
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Connecting devices and peripherals
Connecting antenna for Wi-Fi
Connecting to a wired home network
Connecting USB 3.0 devices
Connecting USB 2.0 devices
Connecting an HDMI display
Connecting an VGA display
Connecting a DisplayPort display
Connecting analog audio devices
Connecting an optical S/PDIF digital
audio device
10. Connecting USB 3.0 Type-C devices
11. Connecting a Kensington safety lock
12. Connecting the power adapter and
turning on the system

OCPNO O hWN =

Hrvatski

Prilagodba ZOTAC ZBOX nano
1. Otpustite i skinite 4 ru¢na vijka kojima je
pri€vrséen donji poklopac.
2. Pazljivo skinite poklopac.

Ugradnja memorijskog modula

1. Pronadite memorijski utor za SO-DIMM i
umetnite SO-DIMM memorijski modul u
utor pod kutom od 45 stupnjeva.
Lagano pritisne memorijski modul
prema dolje dok se ne zaklju¢a u
poloZaju pomocu polugica memorijskog
utora.

N

Instalacija évrstog diska/SSD

. Pronadite nosac¢ ¢vrstog diska, odvijte
2 vijka kojima je pri¢vr§cen i izvadite
nosac ¢vrstog diska.

. Ucvrstite 2.5” disk/SSD u nosa¢ pomocu
2 vijka.

. Umetnite Gvrsti disk/SSD u utor i njezno
ga gurnite dok ne sjedne u konektor.

. Pritegnite vijke nosaca ¢vrstog diska.

P foguce je i lirati 2,5”

diskove koji nisu visi od 9,5mm. Diskovi

2.5” 12.5mm visine nisu podrZani za

montazu u ZOTAC ZBOX nano.

N
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Spajanje uredaja i vanjske opreme

Spajanje antene na Wi-Fi

Spajanje sa zicnom ku¢nom mrezom

Spajanje USB 3.0 uredaja

Spajanje USB 2.0 uredaja

Spajanje HDMI zaslona

Spajanje VGA zaslona

Spajanje DisplayPort zaslona

Spajanje analognih audio uredaja

Spajanje optickog S/PDIF digitalnog

audio uredaja

10. Spajanje USB 3.0 Type-C uredaja

11. Povezivanje sigurnosne brave
Kensington

. Spajanje adaptera za napajanje i
ukljucivanje sustava

Polski

Modyfikacja ZOTAC ZBOX nano
1. Usun 4 $ruby mocujace dolng
pokrywe.
2. Delikatnie zdejmij pokrywe.

©CRENODOHWN =
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Instalacja modutéw pamieci
1. Znajdz slot pamieci SO-DIMM i wtdz
modut pamigci pod katem 45 stopni.
2. Delikatnie doci$nij modut pamieci, az
zostanie zablokowany w slocie
pamieci.

Instalacja dysku twardego /SSD
1. Zlokalizuj wspornik dysku
twardego, usun 2 $ruby i zdejmij
wspornik.

. Przymocuj 2 $rubami 2.5-calowy
dysk twardy /SSD SATA do
wspornika.

. Wstaw dysk twardy /SSD do
gniazda i delikatnie wsun do ztgcza.

. Zamocuj ponownie $ruby wspornika
dysku twardego.

Uwaga: Ze wzgledu na 9.5 mm limit

wysokosci dysku twardego, napedy

o wysokosci 12.5 mm nie sa

obstugiwane przez ZOTAC ZBOX nano.

N
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych
Podtgcz antene Wi-Fi

Podtgcz przewodowa sie¢ domowg
Podtgcz urzadzenia USB 3.0
Podtgcz urzadzenia USB 2.0
Podtgcz wyswietlacz HDMI

Podtgcz wyswietlacz VGA

Podtgcz wyswietlacz DisplayPort
Podtgcz analogowe urzadzenie audio
Podtgcz cyfrowe urzadzenie audio
do ztgcza optycznego S/PDIF

10. Podtgcz urzadzenia USB 3.0 Type-C
11. Podtgcz zabezpieczenie Kensington
12. Podtgcz zasilanie i wigcz system

©CENOOHRWN =
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Magyar nyelv

A ZOTAC ZBOX nano testreszabasa
1. Lazitsa meg és vegye ki az als6
burkolatot rogzité 4 szarnyascsavart.
2. Ovatosan vegye le a fedelet.

o
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Memériamodul beszerelése

1. Keresse meg az SO-DIMM
memoériafoglalatot, és helyezze be 45
fokos szégben az SO-DIMM
memériamodult.

2. Ovatosan nyomja le a memériamodult,
mig az a foglalat zarokarjainak
segitségével nem rogziil a helyén.

Mereviemez/SSD beszerelése

1. Csavarja ki a merevlemez tartékonzoljat
régzitd 2 csavart és hlzza ki a konzolt.

2. Erésitsen a konzolra 2 csavarral egy
2,5-es SATA merevlemezt/SSD.

3. lllessze be a helyére a merevlemez/SSD
tartékonzoljat és finoman csusztassa a
helyére.

4. Csavarja vissza a konzolt régzité
csavarokat.

: A merevl

gjegy

9,5 mm magas lehet, ezért a 12,5 mm-es
hajtékat nem tamogatja a ZOTAC

ZBOX nano.

Eszko6zok és periféridk csatlakoztatasa

. Wi-Fi antenna csatlakoztatasa

Csatlakozas a vezetékes otthoni

hélézathoz

USB 3.0 eszkézok csatlakoztatasa

USB 2.0 eszkézok csatlakoztatasa

HDMI kijelz6 csatlakoztatasa

VGA kijelz6 csatlakoztatasa

DisplayPort kijelzd csatlakoztatasa

Analég hangeszkozok csatlakoztatasa

Optikai S/PDIF digitalis hangeszkoz

csatlakoztatasa

10. USB 3.0 Type-C eszkdzok csatlakoztatasa

11. Kensington biztonsagi zar csatlakoztatésa

12. Atapadapter csatlakoztatésa és a
rendszer bekapcsolasa

Portugués

Personalizagdo da ZOTAC ZBOX nano
1. Solte e remova os 4 parafusos que
seguram o painel de baixo.
2. Remova o painel com cuidado.

N =
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Instalagdo do médulo de meméria
1. Localize as ranhuras de entrada de
memoria SO-DIMM e insira um médulo de
memoria SO-DIMM na ranhura num &
ngulo de 45 graus.

. Prima cuidadosamente o médulo da
memoéria até que fique preso nos grampos
da ranhura de meméria.

N

Instalar um disco rigido /SSD
1. Localize o suporte do disco rigido, remova
os 2 parafusos e o suporte do disco rigido.
2. Instale o suporte do disco rigido num
disco rigido /SSD SATA de 2,5 polegadas
com 2 parafusos.
3. Insira o disco rigido /SSD na base e
deslize cuidadosamente para o conector.
4. Volte a colocar os parafusos do suporte do
disco rigido.
Nota: Devido ao limite de 9,5mm de altura
do disco rigido, as drives com 12,5mm
de altura ndo sdo suportadas pela ZOTAC
ZBOX nano.

Ligacéo dos periféricos e outros

dispositivos

Ligacdo de uma antena Wi-Fi

Ligacdo a uma rede doméstica com fios

Ligagéo a dispositivos USB 3.0

Ligagéo a dispositivos USB 2.0

Ligacdo a um ecra HDMI

Ligacdo a um ecra VGA

Ligagdo a um monitor DisplayPort

Ligagéo a dispositivos de audio analégicos

Ligacdo a um dispositivo 6tico de dudio

digital S/PDIF

10. Ligag&o a dispositivos USB 3.0 Type-C

11. Ligagao a um sistema de bloqueio de
seguranga Kensington

12. Ligagéo do transformador e iniciagédo
do sistema
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Indonesia

Kustomisasi ZOTAC ZBOX nano
1. Kendorkan dan lepaskan 4 jempol
sekrup penutup dasar.
2. Perlahan lepaskan penutup.

Instalasi modul memori
1. Cari slot memori SO-DIMM dan
sisipkan memori SO-DIMM ke dalam
slot pada sudut 45 derajat.
2. Tekan perlahan ke bawah pada memori
hingga terpasang dengan benar oleh
lengan slot memori.

Memasang hard disk/SSD

1. Cari hard disk bracket, lepaskan 2 baut

dan lepas bracket hard disk.

2. pasang hard disk bracket dengan

2.5-inch SATA hard disk/SSD dengan
2 baut.

3. pasang hard disk/SSD kedalam soket

dan masukan kedalam konektor.

4. Pasang baut pada hard disk bracket.
Catatan: karena ketinggian 9.5mm-height
limit dari hard disk, maka 12.5mm tinggi
hard drives tidak didukung oleh ZOTAC
ZBOX nano.

Menghubungkan perangkat dan periferal

Menghubungkan antena untuk Wi-Fi

Menghubungkan ke jaringan kabel

rumah

Menghubungkan perangkat USB 3.0

Menghubungkan perangkat USB 2.0

Menghubungkan tampilan HDMI

Menghubungkan tampilan VGA

Menghubungkan layar DisplayPort

Menghubungkan perangkat audio

analog

Menghubungkan optical S/PDIF

perangkat audio digital

10. Menghubungkan perangkat USB 3.0

Type-C

11. Menghubungkan kunci pengaman
Kensington

. Menghubungkan power adaptor dan
menyalakan sistem

Roméana

Personalizarea ZBOX-ului ZOTAC nano
1. Slabiti si scoateti manual cele 4 suruburi
care fixeaza carcasa de dedesubt.
2. Desprindeti carcasa cu grija.

N =
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Instalarea unui modul de memorie

1. Cautati slotul pentru memorie SO-DIMM
si introduceti un modul de memorie
SO-DIMM in slot sub un unghi de 45
de grade.

2. Apasati usor pe modulul de memorie
pana cand este blocat de clemele slotului
de memorie.

Instalarea unui HDD /SSD
1. Localizatj spatiul de amplasare a HDD-
ului, scoateti cele 2 surubase si inlaturati
bratul de metal.

. Atasati bratul de metal de un HDD /SSD
de 2.5” prin cele 2 surubase.

. Introduceti HDD /SSD -ul impreuna cu
bratul si usor impingeti-l in directia
conectorului.

. Instalati surubasele care tin bratul de
metal.

Nota: Doar HDD-uri cu inaltimea de 9.5mm

pot fi instalate, ZOTAC ZBOX nano nu

sustine HDD-uri cu inaltimea de 12.5mm.

N
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Connectarea dispozitivelor si a

echipamentelor periferice

Conectarea antenei pentru Wi-Fi

Conectarea la o retea de domiciliu cablata

Conectarea dispozitivelor USB 3.0

Conectarea dispozitivelor USB 2.0

Conectarea unui afisor HDMI

Conectarea unui afisor VGA

Conectarea afisorului DisplayPort

Conectarea dispozitivelor audio analogice

Conectarea unui dispozitiv audio digital

optic S/PDIF

10. Conectarea dispozitivelor USB 3.0 Type-C

11. Conectarea unui lacat antifurt Kensington

12. Conectarea adaptorului de alimentare si
pornirea sistemului

CONOOHAWN =
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Italiano

Personalizzare il mini-PC ZOTAC ZBOX
nano
1. Rimuovere le 4 viti che bloccano il
pannello inferiore.
2. Rimuovere delicatamente il pannello.

Installare un modulo di memoria
1. Individuare lo slot di memoria
SO-DIMM ed inserire il modulo di
memoria SO-DIMM con un’angolazione
di45°.
2. Premere delicatamente il modulo di
memoria per bloccarlo nello slot.

Installare un hard disk/SSD

. individuare il bracket per HDD,
rimuovere le 2 viti e il bracket stesso.

. avvitare con 2 viti un hard disk/'SSD

SATA da 2.5” al bracket.

inserire delicatamente 'HDD/SSD nel

socket e spingerlo nella sede.

avvitare le viti del bracket.

Note: a causa del limite di spessore di

9.5mm degli hard disk, lo ZOTAC ZBOX

nano non supporta i drive da 12.5mm di

spessore.

-
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Connettere dispositivi e periferiche
1. Connettere un’antenna Wi-Fi
2. Connessione alla rete domestica con i
cavi di rete
3. Connettere un dispositivo USB 3.0
4. Connettere un dispositivo USB 2.0
5. Connettere un monitor HDMI
6. Connettere un monitor VGA
7. Connettere un monitor DisplayPort
8. Connettere un dispositivo audio
analogico
9. Connettere un dispositivo audio ottico
digitale tramite S/PDIF
10. Connettere un dispositivo USB 3.0 Type-C
11. Connettere un Kensington
12. Connettere I'alimentatore ed accendere
il sistema

Pycckun

Hactpoiika ZOTAC ZBOX nano
1. BbIKpyTWTE 4 3aMOpHbIX BUHTA
YOEPKUBAIOLLINX HIKHIOK KPbILLKY.
2. AkkypaTHO y6epuTe KpbILLKY.

YcTaHoBKa MoAynst namaTh
1. Haligute pasbembl Ans yCTaHOBKU
mogyneit namsit SO-DIMM u yctaHoBuTe
MOZynb NamsiTV B pasbeM nop, yrnom 45
rpasycos
2. Cnerka HapgaBuTe Ha MoAyIb, YTOGbI OH
6bin 3aLLenkHyT dukcaTopamu pazbema.

YcTtaHoBKa xecTKoro gucka /SSD
1. HaiauTe MecTononoxeHune KopauHbl
XKECTKOTo AUCKa, CHUMUTE 2 BUHTA 1 3aTeM
CHVAMUTE KOP3WHY XECTKOro Ancka.

. Bakpenute 2.5-xecTkuit anck /SSD SATA

B KOP3VHE ABYMS BUHTaMU.

Bcrasbte xecTkuit auck /SSD B

COOTBETCTBYIOLLII COKET 1 aKKypaTHO

NOATONKHUTE K KOHHEKTOPY.

. 3aHOBO 3aKPENUTE BUHTbI KOP3UHbI
XECTKOro Ancka.

w N
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oony
ebicoma xecmkoz2o ducka 9.5mMm,
noamomy Aucku ebicomoli 12.5Mm He
moaym 6bimb ycmaHoeneHsl 8 ZOTAC
ZBOX nano.

MoaknioueHue ycTponcTs

MogknioyeHne aHTeHHb! Wi-Fi

MopknioyeHne NpoBOAHON AOMALLHEN

cetn

MopkntodeHue yctpoiicte USB 3.0

MopkntodeHue yctpoiicte USB 2.0

MoaknioueHne gucnnes HDMI

MogknioueHune aucnnes VGA

MopkntoueHue aucnnes DisplayPort

MopknioyeHne aHanoroBbix

ayavoyCTpoiicTB

MopknioyeHne LMGPOBbLIX ayaANOyCTPONCTB

yepes ontuyeckuin S/PDIF

10. Mogkntouenne yctponcts USB 3.0 Type-C

11. MoaknioyeHne KEHCMHITOHCKOTO 3amka

12. MopknioyeHne aganTepa nUTaHNs n
BKITKOYEHWE CUCTEMbI

N
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Bosanski

Prilagodavanje ZOTAC ZBOX nano
1. Otpustite i uklonite 4 zavrtnja koji drze
doniji poklopac.
2. Pazljivo skinite poklopac.

Instalacija memorijskog modula
1. Pronadite utor za SO-DIMM memoriju
i umetnite modul SO-DIMM memorije
u utor pod uglom od 45 stepeni.
2. Blago pritisnite modul memorije sve
dok ne ulegne u svoje mjesto pomoc¢u
krilaca utora za memoriju.

Instaliranje hard diska/SSD

1. Kada locirate prostor za hard disk,
odvrnite dva sarafa | uklonite kuciste za
hard disk.

2. Instalirajte hard disk u kuciste za 2.5-
inch SATA hard disk/SSD sa 2 sarafa.

3. Ubacite hard disk/SSD u socket | lagano
ukljucite odgovarajuci konektor.

4. Ponovo postavite sarafe od kucista
hard diska | sve postavite na mjesto.
Nap 1a: Zbog ogr 1ja od 9.5mm
prostora za hard disk, hard diskovi od
12,5mm nisu podrzani u ZOTAC ZBOX

nano.

Povezivanje uredaja i perifernih uredaja

Povezivanje antene za Wi-Fi

Povezivanje sa zicanom kuénom

mrezom

Povezivanje USB 3.0 uredaja

Povezivanje USB 2.0 uredaja

Povezivanje HDMI ekrana

Povezivanje VGA ekrana

Povezivanje DisplayPort ekrana

Povezivanje analognih audio uredaja

Povezivanje optickog S/PDIF digitalnog

audio uredaja

10. Povezivanje USB 3.0 Type-C uredaja

11. Povezivanje bezbjednosnog klju¢a
Kensington

. Povezivanje adaptera za struju i
ukljucivanje sistema

AAREE
=[=]
Z0TAC ZBOX nano #hRA <A XF %
L. EEEER A7 S QOB R
IANREEHOFTEIFATNET,
AT SN THOIE T L TLIES Y,
2. JEIH D N —DORITHR AT 9D e
B ~5E LD =2 ET

n =

©oOND GO A®

N

AEVYEEETD
1. SO-DIMMARy MHERL | FHHASHE D
RLEDHAEYEARLIARET,
2 FLIAATE ARV DKL Epbry s
SNAETHLIALRET,

N—FF 4 R%7/8D DA VR k=)L
L N—=RTFHRIT Ty M RO, 29
F3 FUARIT T

4AT/SSD TTy N2 DD
2.5100F SATA N—RF4AZ|Z
TET.

T AR /SSD &V MIFEL
AT, AFT RPN ATARESE T,
AATT T D

S
O

FLLET
¥ @ ZOTAC ZBOX nano Tl&. N—FF 1R
J09.5mm EWVWSFEHROo, &S
12.5mm D K54 TEHHR— FShFERA,

TINA RAB L UVRDHEBEERT D
IERRLANT > T 55T %
A SNV

VGAr —7 Va5
DisplayPortr—7 V&9 %
8. T I RIS I =T AT T ARG T %
9. S/PDIFY —7 Vi 4%
10. USB 3.0 Type-C 7 /3 A AZA45i 15
1. revvbhray s — A
12, WIS —7 VgL, BIRAA T
(i

Srpski

Prilagodavanje uredaja ZOTAC ZBOX
nano
1. Olabavite i uklonite 4 vijka koji drzi donji
poklopac.
2. Pazljivo uklonite poklopac.

Ugradnja memorijskog modula

1. Pronadite SO-DIMM priklju¢ak za
memoriju i umetnite u njega SO-DIMM
memorijski modul pod uglom od 45
stepeni.
Blago pritisnite memorijski modul tako da
ga drzaci prikljucka pricvrste na njegovom
mestu.

g

Instalacija hard diska /SSD

1. Pronadite mesto za hard disk, uklonite
dva Srafa i izvucite leZiste za disk.

2. Ubacite SATA 2.5 in¢ni hard disk/SSD i
pricvrstite ga Srafovima za leziste.

3. Ubacite leZiste sa instaliranim diskom
/SSD na svoje mesto i paZljivo pritisnite
kako bi se povezao na konektor.

4. Ponovo zavrnite leZiSte za disk.
Paznja: Limit visine hard diska je 9.5mm.
Diskovi visine 12.5mm nisu podrzani za
koriséenje u ZOTAC ZBOX nano.

Povezivanje uredaja i periferija

Povezivanje antene za Wi-Fi

Povezivanje sa ozi¢enom ku¢nom

mrezom

Povezivanje USB 3.0 uredaja

Povezivanje USB 2.0 uredaja

Povezivanje HDMI ekrana

Povezivanje VGA ekrana

Povezivanje DisplayPort ekrana

Povezivanje analognih audio uredaja

Povezivanje optickog S/PDIF digitalnog

audio uredaja

10. Povezivanje USB 3.0 Type-C uredaja

11. Povezivanje Kensington sigurnosne brave

12. Povezivanje adaptera za napajanje i
ukljugivanje sistema

N =
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Cesky

Upravitelny ZOTAC ZBOX nano
1. Povolte a vyjméte 4. kfidlové Srouby,
zajistujici spodni kryt.
2. Jemné sejméte kryt.

Instalace pamét'ového modulu
1. Vyhledejte slot SO-DIMM a viozte
pamétovy modul SO-DIMM do slotu
pod uhlem 45°.
2. Jemné ruéné zatlacte na modul
paméti, az zapadne na své misto do
slotu pameéti.

Instalace pevného disku/SSD

1. Najdete krytku pevného disku a
opatrné odmontujte Sroubky. Nasledné
vyberte krytku pevného disku.

2. Do krytky nasledné vioZte 2,5 SATA
disk/SSD a pfipevnéte ho pomoci
dvou Sroubku.

3. Vlozte disk/SSD do pfistroje tak, aby
se uplné spojili konektory.

4. Pfipevnéte Sroubky.

P imka: Kvuli vyskovému limitu 9,5
mm neni mozné v pfistroji ZOTAC BOX
nano pouZit disky s vyskou 12,5 mm.

Pripojeni zafizeni a periferii

Pfipojeni antény pro Wi-Fi

Pfipojeni domaci sité kabelem

Pfipojeni zafizeni USB 3.0

Pfipojeni zafizeni USB 2.0

Pfipojeni displeje HDMI

Pfipojeni displeje VGA

Pfipojeni displeje pfes DisplejPort

Pfipojeni analogovych audio zafizeni

Pfipojeni optického digitalniho

zvukového zatizeni pomoci S/PDIF

10. Pfipojeni zafizeni USB 3.0 Type-C

11. Pfipojeni bezpe&nostniho zamku
Kensington

. Pfipojeni napéjeciho adaptéru a
zapnuti systému
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Slovenského jazyka

Prispésobenie ZOTAC ZBOX nano
1. Uvolnite a vyberte 4 palcové skrutky,
ktoré zabezpecuju spodny kryt alebo
vie€ko.
2. Jemne vyberte a odstrarite kryt.

Instalacia a pamat'ovy modul

1. Najdite paméatové sloty pre moduly
SO-DIMM a pamatové moduly
SO-DIMM vloZte do slotu v 45 stupriovom
uhle.

2. Pamatovy modul pomaly a jemne
zatlacte smerom nadol, aby zapadol na
miesto za packy pamatového slotu.

Instalacia pevného disku /SSD

1. Najdite krytku pevného disku a opatrne
odmontujte skrutky. Nasledne vyberte
krytku pevného disku.

2. Do krytky nasledne vloZte 2,5 SATA disk
/SSD a pripevnite ho pomocou dvoch
skrutiek.

3. Vlozte disk /SSD do pristroja tak, aby sa
uplne spojili konektory.

4. Pripevnite skrutky.

P imka: Kvéli vysk limitu 9,5 mm
nie je mozné v pristroji ZOTAC BOX nano
pouzit' disky s vyskou 12,5 mm.

Zapojenie zariadeni a periférnych zariadeni

. Zapojenie antény pre Wi-Fi

Zapojte systém k domacej kablove;j sieti.

Pripojenie USB 3.0 zariadeni.

Pripojenie USB 2.0 zariadeni.

Zapojenie displeja HDMI.

Zapojenie displeja VGA.

Zapojenie displeja do portu displeja.

Pripojenie analégovych audio zariadeni.

Pripojenie optického S/PDIF digitalneho

audio zariadenia.

10. Pripojenie USB 3.0 Type-C zariadeni.

11. Pripojenie bezpe¢nostného zamku
Kensington.

12. Zapojenie adaptéra el. energie a zapnutie
systému.

CEND O AWM

Deutsch

Aufriisten der ZOTAC ZBOX nano
1. Lésen und entfernen Sie die vier
Fliigelschrauben, mit denen die untere
Abdeckung befestigt ist
2. Entfernen Sie vorsichtig die Abdeckung.

Installieren eines Speichermoduls
1. Setzen Sie im 45 Grad-Winkel ein
SO-DIMM-Speichermodul in den dafiir
vorgesehenen Steckplatz ein.
2. Driicken Sie vorsichtig das Speichermodul
nach unten bis es einrastet und von der
Steckplatzvorrichtung gehalten wird.

Installieren einer Festplatte / SSD
1. Entfernen Sie die 2 Schrauben der
Festplattenhalterung.
2. Befestigen Sie die Festplattenhalterung mit
2 Schrauben mit einer 2.5-Zoll Festplatte
/ SSD.
3. Setzen Sie die Festplattenhalterung mit
der 2.5-Zoll Festplatte / SSD wieder
ein, indem Sie sie vorsichtig in die
Anschlussvorrichtung einschieben.
4. Befestigen Sie die Festplattenhalterung mit
den 2 Schrauben wieder.
Hinweis: Die Festplatte / SSD darf eine Hohe
von 9,5 mm nicht (iberschreiten. 12,5 mm
hohe Festplatten / SSD werden von der
ZOTAC ZBOX nano nicht unterstiitzt.

Inbetriebnahme der ZBOX
. Schliekten Sie die WLAN-Antenne an
SchlieRen Sie Ihren kabelgebundenes
Heimnetzwerk an
SchlieRen Sie lhre USB 3.0 Gerate an
SchlieRen Sie lhre USB 2.0 Gerate an
SchlieRen Sie lhren HDMI Monitor an
SchlieRen Sie lhren VGA Monitor an
SchlieRen Sie ihren DisplayPort Monitor an
SchlieRen Sie Ihre analoge Audiogeréte an
SchlieRen Sie lhre S/PDIF Gerate an
SchlieRen Sie Ihre USB 3.0 Type-C Geréte an
Sichern Sie die ZBOX mit einem
Kensington-Schloss
. Schlieten Sie das Netzteil an und schalten
Sie das Gerét ein

SOOI NOORhW N2
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Espainol de América latina

Personalizacién de la ZOTAC ZBOX nano
1. Afloje y retire los cuatro tornillos que fijan
la tapa inferior.
2. Retire la tapa con cuidado.

Instalacién de un médulo de memoria
1. Localice la ranura de memoria
SO-DIMM e inserte un médulo de
memoria en un angulo de 45 grados.

. Presione suavemente el médulo de
memoria hasta que encaje en su
lugar por los brazos de la ranura de
memoria.

N

Instalacién de un disco duro /SSD

1. Localice el soporte de disco duro, quite

los 2 tornillos y quite el soporte de el

disco duro.
. Instale el soporte a un disco duro /SSD

SATA de 2.5 pulgadas con 2 tornillos.
. Introduzca el disco duro /SSD en el

encaje y deslice suavemente dentro

del conector.

4. Vuelva a instalar los tornillos del

soporte del disco duro.

Nota: Debido al limite de altura del disco
duro-9.5mm, unidades de disco de 12.5mm
de altura no son compatibles con el ZOTAC
ZBOX nano.

N
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Conectando dispositivos y periféricos

. Conexioén de antena para Wi-Fi

. Conexion a una red doméstica con cable

. Conexion de dispositivos USB 3.0

. Conectar dispositivos USB 2.0

. Conexién de una pantalla HDMI

. Conexion de una pantalla VGA

. Conexion de una pantalla DisplayPort

. Conectar dispositivos de dudio analégico

. Conectar dispositivo digital de dudio
optico S/ PDIF

10. Conexion de dispositivos USB 3.0 Type-C

11. Instalar un candado de seguridad
Kensington

. Conexion de adaptador de corriente y
encender el sistema

Slovenscina

Prilagoditev ZOTAC ZBOX nano
1. Odvijte in odstranite 4 vijake, ki drzijo
spodnji pokrov.
2. Previdno odstranite pokrov.

CONODO D WN =
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Namestitev spominskega modula
1. Pois¢ite spominsko rezo SO-DIMM in
vstavite spominski modul SO-DIMM v
rezo pod kotom 45 stopinj.
2. Nezno pritisnite spominski modul
navzdol, dokler se ne zaskoci na
rocice spominske reze.

Namestitev trdega diska /SSD
1. Locirajte nosilec za trdi disk, odstranite
vijaka in odstranite nosilec za trdi disk.
2. Z vijakoma pritrdite nosilec za trdi
disk na 2,5-palcni trdi disk /SSD SATA.
3. Vstavite trdi disk /SSD v lezi$¢e in ga
nezno potisnite v prikljucek.
4. Znova namestite vijake nosilca za trdi
disk.
Opomba: Najvecja dovoljena visina trdega
diska znasa 9,5 mm, zato sistem ZOTAC
ZBOX nano ne podpira diskov z visino
12,5 mm.

Priklop naprav in pripomockov

Priklop antene za Wi-Fi

Priklop na domace Zi¢no omrezje

Priklop USB 3.0 naprav

Priklop USB 2.0 naprav

Priklop zaslona HDMI

Priklop zaslona VGA

Priklop zaslona na DisplayPort

Priklop analognih avdio naprav

Priklop opti¢ne S/PDIF digitalne avdio

naprave

10. Priklop USB 3.0 Type-C naprav

11. Priklop varnostne klju¢avnice
Kensington

12. Priklop adapterja za napajanje in
vklop sistema
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Espanol
Personalizacién de la ZOTAC ZBOX nano
1. Afloje y retire los cuatro tornillos que
fijan la tapa inferior.
2. Retire la tapa con cuidado.

Instalacion de un médulo de memoria
1. Localice la ranura de memoria
SO-DIMM e inserte un médulo de
memoria en un angulo de 45 grados.
2. Presione suavemente el médulo de
memoria hasta que encaje en su lugar
por los brazos de la ranura de memoria.

Instalar disco duro/SSD
1. Localizar el soporte del disco duro,
quitar los dos tornillos y el soporte del
disco.
2. Instalar el soporte del disco duro/SSD al
disco SATA de 2.5” con los dos tornillos.
3. Insertar el disco duro/SSD en el socket y
deslizar suavemente en el conector.
4. Reinstalar los tornillos del soporte del
disco duro.
Nota: Debido al limite de altura del disco
duro de 9.5mm, no serdn soportados por
el ZOTAC ZBOX nano, discos con alturas
de 12.5mm.

Conectando dispositivos y periféricos
Conexién de antena para Wi-Fi
Conexién a una red doméstica con cable
Conexién de dispositivos USB 3.0
Conectar dispositivos USB 2.0
Conexién de una pantalla HDMI
Conexién de una pantalla VGA
Conexién de una pantalla DisplayPort
Conectar dispositivos de dudio analégico
Conectar dispositivo digital de audio
optico S/ PDIF
10. Conexion de dispositivos USB 3.0 Type-C
11. Instalar un candado de seguridad
Kensington
12. Conexion de adaptador de corriente y
encender el sistema
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Turk

ZOTAC ZBOX nano ’inizi 6zellestirmek
1. Gevsetin ve alt kapagd sabitleyen dort
vidayi gevsetip ¢ikarin.
2. Nazikge kapagi gikarin.

I I NP NP SR

Bellek modiiliinii takmak
1. SO-DIMM bellek yuvasini bulun ve bir
SO-DIMM bellek modiiliini 45 derece
acl ile yuvaya yerlestirin.
2. Yuvadaki kollar kilitleyene kadar
nazikge bellegin lizerine bastirarak
yuvaya takiniz.

Bir sabit disk/SSD takmak
1. Sabit disk braketini bulup 2 vidayi
soktiikten sonra sabit disk braketini
aliniz.
2. Sabit disk braketini bir 2.5” disk/SSD
lizerine 2 adet vida ile takiniz.
3. Sabit diski/SSD yuvaya koyarak nazikge
kaydirarak takiniz.
4. Sabit disk braket vidalarini tekrar geri
takiniz.
Not: 9.5mm- sabit disk yiikseklik limiti
neticesinde, 12.5mm yiikseklikteki sabit
diskler ZOTAC ZBOX nano modelinde
desteklenmemektedir.

Ayagitlari ve gevre bilesenleri takmak

. Wi-Fi'ye anten baglamak

Bir kablolu ev agina baglanmak

USB 3.0 aygitlari baglamak

USB 2.0 aygitlari baglamak

Bir HDMI gériintli baglamak

Bir VGA goriintii baglamak

DisplayPort goriintli baglamak

Analog ses aygitlarini baglamak

Bir optik S/PDIF dijital ses aygiti

baglamak

10. USB 3.0 Type-C aygitlari baglamak

11. Bir Kensington giivenlik kilidi baglamak

12. Gug adaptorinii baglamak ve sistemi
agmak

©CONO O A WN

Francais

Customisation du ZOTAC ZBOX nano
1. Dévissez et retirez les 4 vis a main de
la plaque inférieure.
2. Retirez doucement la plaque.

Installer un module mémoire
1. Repérez le port mémoire SO-DIMM et
insérez une barrette de mémoire
SO-DIMM dans I'emplacement avec un
angle de 45 degrés.

. Appuyez légérement vers le bas afin que
la barrette se bloque dans 'emplacement
avec les bras en métal disposés sur les
cotés.

N

Installer un disque dur/SSD

1. Repérez 'emplacement pour disque

dur, retriez les deux vis puis retirez le
socle (bracket).

2. Installez le socle (bracket) sur le disque

dur/SSD 2.5-pouces SATA grace aux 2 vis.

3. Insérez le disque dur/SSD couplé au socle

(bracket) dans 'emplacement disque dur
et faites doucement glisser vers le
connecteur.

4. Replacez les vis sur le socle (bracket).
Note: En raison des limitations de 9,5mm
des disques durs, les disques de 12,5mm
de h, ne sont pas ible avec le
ZOTAC ZBOX nano.

Connecter des périphériques
. Connecter une antenne Wi-Fi
. Connecter un réseau filaire
. Connecter des appareils en USB 3.0
. Connecter des appareils en USB 2.0
. Connecter un affichage HDMI
. Connecter un affichage VGA
. Connecter un affichage DisplayPort
. Connecter des appareils audio
analogiques
9. Connecter un appareil audio optique
S/PDIF
10. Connecter des appareils en USB 3.0 Type-C
11. Connecter un Kensington lock
12. Connecter I'adaptateur d’alimentation
et allumer le systeme
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Portugués Brasileiro

Personalizando o ZOTAC ZBOX nano
1. Solte e remova os quatro parafusos
que prendem a tampa inferior.
2. Com cuidado, retire a tampa.

A instalagdo de um médulo de meméria
1. Localize o slot de memoéria SO-DIMM e
inserir um médulo de meméria SO-DIMM
no slot em um angulo de 45 graus.
2. Pressione suavemente o médulo de
memoria até encaixar no lugar dos
bragos do slot de memoéria.

Instalando um disco rigido /SSD
1. Localize o suporte do disco rigido,
remova os 2 parafusos, e remova o
suporte do disco rigido.
2. Instale o suporte a um disco rigido /
SSD SATA de 2.5" com os 2 parafusos.
3. Insira o disco rigido /SSD no socket e
gentiimente deslize-o ao conector.
4. Coloque os parafusos do suporte do
disco rigido.
Note: Devido a altura de 9.5mm do
disco rigido, drives de 12.5mm néo sdo
suportados pelo ZOTAC ZBOX nano.

Conectando dispositivos e periféricos

Conex&o antena para Wi-Fi

Ligar a uma rede doméstica com fio

Conectando dispositivos USB 3.0

conectar dispositivos USB 2.0

Ligar um monitor HDMI

Ligar um monitor VGA

Conectando exibigdo DisplayPort

Ligar dispositivos de dudio analégico

Ligar um dispositivo de audio S/PDIF

optico / digital de

10. Conectando dispositivos USB 3.0 Type-C

11. Conectando uma trava de seguranga
Kensington

. Ligar o adaptador de alimentagéo e
ligar o sistema
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KoHdirypauis ZOTAC ZBOX nano
1. BUkpyTiTb 4 3anipHUX rBuHTa LLO
YTPUMYIOTb HIDKHIO KPULLIKY.
2. OBepexHo NpubepiTh KPULLIKY.

BcTaHoBneHHA moaynsa nam’ATi
1. 3HaiigiTb po3’eMu AN BCTAHOBMNEHHS
mogynis nam’'ati SO-DIMM Ta
BCTaHOBITb MOAYMb Nam’siTi y po3'em
nig kytom 45 rpagycis.
2. 3nerka HaTUCHITb Ha MOAYnb, WO6 BiH
6yB 3amMKHyTUI ¢hikcaTopamu pos’ema.

BcTaHoBneHHs xopcTkoro aucky/SSD
1. 3HaiiaiTb pamKy Ans XXOPCTKOro Aucka,
BUKPYTiTb 2 rBUHTA, SIKUM BOHA
3akpinneHa, Ta 3HiMiTb pamKy.

. 3akpiniTb 2.5-410fMOBUI XKOPCTKUI ANCK
/SSD 3 iHTepdericom SATA Ha pamui
[IBOMa IBUHTaMM.

. BectaHoBiTh xopcTkuii auck /SSD ao
po3’eMy Ta 06EPEXHO NOCYHbLTE HOTO A0
iHTepcheinc HNX KOHTaKTIB.

. 3akpyTiTb Ha3aj rBUHTW, SIKi NOBUHHI
TpUMaTK paMKy [N1s1 )KOPCTKOTO AUCKa.

Iy i Yepes Ha )

J ducka, sike dae 9.5 Mm,

ducku 12.5 mm

ZOTAC ZBOX He nidmpumyrombcsi.

N
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MigknioyeHHs NpUCTPOIB
. NigknioyerHs aHTenn Wi-Fi
Miaknto4eHHs ApOTOBOI AOMALLHLOT
Mepexi
MiakntoyeHHs npuctpois USB 3.0
MigkntoyenHs npuctpois USB 2.0
MigkntoyenHs gucnness HDMI
MigkntoyeHHs aucnnes VGA
MigkntoyenHs aucnnes DisplayPort
[MigkntoYeHHs aHanoroBux ayaionpucTpois
Miaknto4eHHs UMdpoBKX ayaionpucTpois
Yepes onTuyHuin S/PDIF
10. MigkntodeHHs npuctpois USB 3.0 Type-C
11. NigkniodyeHHst KeHCIHITOHCLKOro 3amka
12. MigknioYeHHs aganTepa XWBMeHHs Ta
BBIMKHEHHS cUCTEMM

[

RN AW

P/N: 291-SB301-00ZTF



